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(Resolugaes, recomendagdes e pareceres)

PARECERES

AUTORIDADE EUROPEIA PARA A PROTECCAO DE

DADOS

Parecer da Autoridade Europeia para a Protec¢io de Dados sobre a proposta de regulamento
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a um cddigo de conduta para os sistemas
informatizados de reserva

(2008/C 233/01)

A AUTORIDADE EUROPEIA PARA A PROTECCAO DE DADOS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 286.°,

Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 8.°,

Tendo em conta a Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a proteccio
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagdo desses dados,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro
de 2000, relativo a protecgdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e
pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulagio desses dados,
nomeadamente o artigo 41.°,

Tendo em conta o pedido de parecer nos termos do n.° 2 do
artigo 28.0 do Regulamento (CE) n.° 45/2001, recebido da
Comissdo Europeia em 20 de Novembro de 2007,

ADOPTOU O SEGUINTE PARECER

I. INTRODUCAO
Consulta da AEPD

1. A proposta de regulamento relativo a um c6digo de
conduta para os sistemas informatizados de reserva foi
enviada pela Comissio a AEPD para consulta, nos termos
do n° 2 do artigo 28.> do Regulamento (CE) n.> 45/2001
(adiante designada «a proposta»).

2. A proposta diz respeito ao tratamento dos dados dos
passageiros pelos sistemas informatizados de reserva
(adiante designados «SIR») e estd estreitamente relacionada
com outros regimes de recolha e utilizagio de dados dos
passageiros, tanto na UE como em relagio a paises
terceiros. Estes regimes sdo de grande interesse para a
AEPD, que se congratula com a consulta da Comiss3o.

3.

A proposta no seu contexto

O objectivo da proposta é actualizar as disposi¢des do
codigo de conduta para os sistemas informatizados de
reserva estabelecido em 1989 através do Regulamento
(CEE) n. 2299/89 do Conselho. O cédigo parece estar
cada vez mais desadaptado as novas condigdes de mercado
e precisa de ser simplificado de modo a reforgar a concor-
réncia — mantendo embora as salvaguardas bdsicas e asse-
gurando, simultaneamente, a informagdo dos consumidores
de uma forma neutra.

O principal enfoque da proposta nio é a protecgdo dos
dados pessoais. No entanto, atendendo a que os SIR
processam efectivamente uma enorme quantidade destes
dados, foi desenvolvido na proposta um artigo especifico
sobre a protecgdo de dados com vista a complementar
as disposi¢des da Directiva 95/46/CE, que continua a
aplicar-se como lex generalis.

Outras disposi¢des da proposta tém também impacto na
protecgdo de dados, mesmo se o seu principal objectivo é
assegurar que todos os agentes envolvidos sejam infor-
mados por igual, numa perspectiva de concorréncia leal. A
proteccio da identidade dos assinantes, quer se trate de
pessoas singulares ou de empresas, é também um elemento
positivo em termos de protecgdo da privacidade.

A AEPD regista que a proposta s6 diz respeito as activi-
dades dos SIR na sua qualidade de interface entre compa-
nhias aéreas e agéncias de viagens. Ndo abrange a prestagdo
de outros servigos informaticos tais como a hospedagem
do sistema de reservas das companhias aéreas. Por conse-
guinte, os dados pessoais tratados neste contexto especifico
ndo beneficiam de algumas das salvaguardas previstas no
codigo de conduta. No entanto, estdo abrangidos pelo
regime geral de protec¢do de dados previsto na Directiva
95/46/CE.
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Enfoque do parecer
7. O parecer da AEPD trata em primeiro lugar do ambito e

10.

11.

das condic¢des de aplicagdo da proposta em relagio com a
aplicacdo da Directiva 95/46/CE. Debruca-se em seguida
sobre a substancia, com a andlise dos artigos da proposta
relacionados com questdes de proteccio de dados. Sdo
identificados os aspectos positivos, e sugeridos alguns
melhoramentos possiveis. £ dada especial atencio as condi-
¢oes de execugdo destas disposicdes.

Por dltimo, o parecer vai além das disposi¢des concretas da
proposta e debruca-se sobre outras implica¢des mais alar-
gadas do tratamento dos dados dos passageiros pelos SIR,
quer na sua qualidade de interface para as agéncias de
viagem quer como prestadores de servicos informaticos. O
acesso de paises terceiros aos dados de passageiros na
posse dos SIR sdo objecto de uma andlise especifica.

1. AMBITO E CONDICOES DE APLICACAO

A proposta inclui disposicdes pormenorizadas sobre a
protec¢do de dados pessoais. Estas disposi¢des «especificam
e complementam» as da Directiva 95/46/CE e ndo preju-
dicam o disposto na referida directiva ('). Esta relagdo expli-
cita entre os dois instrumentos é um elemento positivo.

No entanto, a AEPD regista que o dmbito de aplicagdo do
cédigo de conduta ndo ¢é idéntico ao da Directiva
95/46/CE. Na verdade, o critério determinante para a apli-
cagdo do cddigo de conduta é que o sistema seja proposto
para utilizagdo ou utilizado no territério da UE (3. As dispo-
sicdes da directiva aplicam-se quando o responsavel estd
estabelecido num Estado-Membro ou quando o responsével
estd estabelecido fora da UE mas utiliza o equipamento
situado na UE ().

Podem portanto ser considerados diversos cendrios relati-
vamente a aplicagio do cddigo de conduta e da directiva:

— quando o SIR estd estabelecido na UE, tanto o c6digo
de conduta como a directiva sdo aplicaveis, uma vez
que se encontram preenchidos os critérios destes dois
textos,

— quando o SIR estd estabelecido fora da UE, a oferta de
servicos na UE e a utilizagdo do equipamento na UE
determinam a aplicacio de ambos os instrumentos
juridicos.

Embora os critérios de aplicagdo do cédigo de conduta e
da directiva sejam diferentes, na pratica, devem resultar na
aplicagdo combinada dos dois instrumentos: a oferta de
servicos de SIR na UE desencadeia a aplicagdo do cddigo de
conduta, e esta oferta de prestacio de servigos realiza-se,
na pratica, através da utilizagdo de equipamento (computa-
dores) situado na UE, o que resulta na aplicagdo da direc-
tiva também.

(") N9 doartigo 11.° da proposta.
(3 Artigo 1.0 da proposta.
(*) N.o 1, alineas a) e ¢), do artigo 4.° da Directiva 95/46|CE.

12.

13.

14.

15.

16.

Outra consequéncia do ambito de aplicacio lato do cddigo
de conduta e da directiva é o seu impacto nas companhias
aéreas, que podem estar estabelecidas dentro ou fora da UE.
As companhias aéreas estabelecidas fora da UE ndo estio,
em principio, sujeitas aos principios da proteccio de dados
europeus, excepto quando utilizam equipamento situado na UE
para processar dados pessoais (aplicagdo da directiva). Isto
seria o caso, p. ex., se utilizarem um SIR estabelecido na UE
na sua qualidade de c<hospedeiro» de um servico de
reservas. Note-se ainda que os dados relacionados com os
voos estavam sujeitos a legislagio comunitdria logo que
sdo tratados por um SIR estabelecido na UE — ou que
preste servicos dentro da UE (aplicacio do cddigo de
conduta).

Il. ANALISE DA PROPOSTA

Principios bésicos da proteccio de dados

O artigo 11.° da proposta prevé uma lista de garantias rela-
cionadas com o tratamento de dados pessoais, incluindo
limitagdo da finalidade, necessidade dos dados, proteccio
especifica de dados sensiveis, armamento limitado e
direitos de acesso dos sujeitos dos dados.

O artigo 11 especifica também, e bem, a qualidade dos
SIR, que devem ser considerados responsaveis pelos dados
no que se refere as reservas ou a emissdo de bilhetes de
produtos de transporte. Os sujeitos dos dados podem, por
conseguinte, exercer os seus direitos ndo s relativamente
as de agéncias de viagem mas também relativamente aos
SIR, se for caso disso.

A obrigagio de as companhias aéreas e intermedidrios
participantes assegurarem a exactidio dos dados (embora
ndo se limite aos dados pessoais), tal como previsto no
artigo 9., constitui uma referéncia explicita a Directiva
95/46/CE, segundo a qual os dados pessoais devem ser
exactos.

Registe-se que estas disposi¢des da proposta estdo de
acordo com as observacdes feitas pelo Grupo do artigo 29.°
na sua Recomendagdo n.c 1/98 (*). Estas disposicdes sdo
tio bem-vindas quanto especificam algumas das disposi-
¢des da Directiva 95/46/CE. Em particular, é feita referéncia
ao perfodo limitado de armazenamento off-line dos dados
(72 horas) e a destruicio da informagio ao fim de trés
anos, com condi¢des de acesso limitadas, associadas aos
objectivos originais do tratamento (resolucdo de litigios
sobre a facturagdo). A transparéncia do tratamento estd
também prevista, com a indicagdo pelo assinante das infor-
magdes de contacto do vendedor do sistema e de informa-
¢des sobre o exercicio dos direitos de acesso.

(*) Recomendagio de 28 de Abril de 1998 sobre os sistemas informati-
zados de reserva das companhias aéreas, WP10.



11.9.2008 Jornal Oficial da Unido Europeia C 233/3
17. Para além destes elementos ji incluidos na proposta, esta proposta, completando do seguinte modo o n. 5 do
dltima poderia ser completada em relagdo a trés aspectos. artigo 11.°: «A anonimizagdo aplicar-se-d a todos os sujeitos de
dados implicados no processo de reserva, incluindo o consumidor
final.»
Dados sensiveis
18. Em primeiro lugar, no que se refere a possibilidade de os -
sujeitos dos dados consentirem no tratamento de dados IV. EXECUCAO
sensiveis, deveria ser determinado explicitamente que este
consentimento se deve basear em informagio adequada.
Embora a alinea h) do artigo 2.0 da Directiva 95/46/CE 22. Como consequéncia do ambito de aplicacdo lato do regula-
implique que qualquer consentimento deve ser uma mani- mento, a competéncia da Comissdo e das Autoridades de
festacdo de vontade divre, especifica e informada, isto pode Proteccdo de Dados para assegurar o cumprimento por
nio se verificar sempre na pratica. O n.° 3 do artigo 11.° parte de todos os intervenientes é extensiva aos responsa-
deve, por conseguinte, ser completado como segue: «... tais veis pelos dados estabelecidos fora da UE. E essencial que a
dados apenas serdo tratados se a pessoa em causa der o seu Comissdo, mencionada explicitamente na proposta como
consentimento expresso e informados. responsdvel pela execu¢do do codigo de conduta, disponha
de meios eficazes para assegurar o cumprimento dos prin-
cipios de proteccio de dados.
Medidas de seguranga
23. Para assegurar uma execu¢do efectiva do codigo de
. . conduta, deve ser assegurado o controlo e a rastreabilidade
19. Em segundo lugar, no que se.refefe as questoes d? segu- dos dados pessoais da rede de SIR. Os dados pessoais sio,
rancd, presume-se que OS principios gerais da Directiva na realidade, transmitidos e consultados por diversos inter-
95. | 46/ CE $40 aplicdveis. A AEPD ,recomenda q~ue eStPfs venientes, como companhias aéreas, agéncias de viagens, e
PTINCIpIos sejam completados atraves d,e obrigacSes mais sdo tratados por SIR em diversas capacidades, actuando ou
dlrectamente centradas nas particularidades dos dadqs ndo em nome das companhias aéreas.
pessoais tratados por SIR. Uma vez que um SIR pode agir
ndo s6 como interface global para a companhias aéreas
g;iz tjgéll)ecrr; nigi%isrzztriioé SS:CI,SEEZTQ:S g?;nélewg:i?rgg 24, Para além Qa' necessidade de uma Qistingéo clara entre as
dados tratados no ambito destas duas funcdes deve ser diversas actlyldades do SIR, um regume de.ﬂuxo de dados
claramente isolada utilizando «biombos» e outras medidas dentrq df) sistema parece ser um pre-requisito para se ter
de seguranca adequadas. A AEPD recomenda que tal uma 1del.a cle%ra da cAlrcglagao d e dados pessoals entre
. . . - hias aéreas, agéncias de viagens e SIR. Isto é essen-
seja aditado sob a forma de um niimero adicional ao cprlnpan liar as 5 . § di dad
artigo 11.. §1a para avaliar as competéncias das diversas autoridades
e execucdo (ATD e Comissdo).
20. Por conseguinte, o artigo 11.° pode ser completado com
um novo n.° 4, com a seguinte redaccdo: «Sempre que um 25. E tanto mais necessirio quando se considera o facto de os
SIR utilizar bases de dados em diferentes capacidades, como inter- SIR estarem interligados, e tendo em mente a complexidade
face ou como hospedeiro para companhias aéreas, devem ser da rede de SIR. No que se refere a dados pessoais que
tomadas medidas técnicas e de organizagdo destinadas a evitar a tenham sido introduzidos por uma companhia aérea ou
interligagdo entre as bases de dados e a assegurar que os dados uma agéncia de viagens, cliente de um SIR, deve estar bem
pessoais S0 sejam acessiveis para os fins especificos para os quais claro, p. ex., em que medida é possivel ter acesso ou tratar
foram recolhidos.» esses dados, noutra fase, através de um SIR diferente do
original.
Informagio comercial 26. Segundo o artigo 12.° da proposta, a Comissio é compe-
tente para iniciar procedimentos em caso de infrac¢des ao
21. Em terceiro lugar, a AEPD congratula-se com as condicdes regulamento. As competéncias da Comissdo incluem, por
estipuladas no artigo 7.° e no n.° 5 do artigo 11.° para o conseguinte, entre outras, o controlo do cumprimento dos
tratamento dos dados numa perspectiva de andlise de principios da proteccdo de dados incluidos no regula-
mercado. Estes dados s6 podem ser fornecidos pelo mento.
vendedor do sistema a terceiros num formato nio identifi-
cavel, quer se trate de organiza¢des, de empresas ou de
pessoas singulares. Embora o objectivo seja principalmente 27. Ao exercer essas competéncias, o seu papel pode entrar em

()

evitar a identificagdo de agéncias de viagens ('), presume-se
que a anonimizagio dos dados diz respeito a qualquer tipo
de dados pessoais tratados no decurso de uma reserva o
que inclui, por conseguinte, os dados pessoais dos clientes
das agéncias de viagem. Isto deveria ser especificado na

Exposi¢do de motivos. Ponto 5. Informagdes adicionais. Explicagio
pormenorizada da proposta.

concorréncia com as autoridades nacionais de proteccio de
dados, na medida em que as actividades de um SIR ou um
vendedor de sistemas estejam abrangidas pelo ambito de
aplicacio de legislacio nacional sobre a protecgio de
dados. Neste caso, deve ser assegurado o estabelecimento
de procedimentos coerentes e a colaboragio mutua. O
Grupo do artigo 29.0 poderia constituir um férum
adequado para facilitar tal coordenagdo.
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28. Além disso, no exercicio das suas competéncias, a 34. As obrigagdes podem incluir a resolucio de questdes
Comissdo tratard processos especificos, incluindo todos os prdticas, tais como as modalidades da transferéncia de
elementos de uma hipotética infracgdo (p. ex., o acesso aos dados e a transicio de «exportagdo» para «mportagio», o
processos pelas partes interessadas é objecto do artigo 15.° que implica que o servi¢o informadtico controla as condi-
da proposta). Inevitavelmente, serdo incluidos nesses ¢des de transferéncia e a qualidade dos dados transferidos.
processos dados pessoais, o que implica as competéncias As obrigacdes de transparéncia devem ser também
da AEPD para controlar o seu tratamento, como parte das tomadas na devida conta, em concertagio com as compa-
suas tarefas relativamente as Instituicdes comunitdrias nos nhias aéreas e na medida em que os servicos de reservas
termos do Regulamento (CE) n.° 45/2001, como se passa das companhias aéreas sdo efectivamente desempenhados
com todos os outros casos em que a Comissdo actua como pelo servigo informatico. O sujeito dos dados deve também
responsavel pelos dados. dispor de possibilidade de recurso contra o SIR relativa-
mente ao tratamento dos dados que é efectuado por este

no contexto da transferéncia dos dados para terceiros.

V. ACESSO DE PAISES TERCEIROS AOS DADOS DOS

PASSAGEIROS

29. O acesso de paises terceiros aos dados dos passageiros
levou a celebracdo de acordos especificos entre a Unido SIR actuando como interface
Europeia e esses paises terceiros e, em especial, um acordo
celebrado entre a UE e o Canadd em Julho de 2005 e entre
a UE e os Estados Unidos em Julho de 2007. Nos termos 35. Independentemente da situagdo em que o SIR actua na sua
destes acordos, os dados relativos ao PNR comunicados as capacidade de prestador de servicos e tem de tomar em
autoridades estrangeiras pelas companhias aéreas devem consideracdo os acordos internacionais celebrados entre
cumprir condi¢des especificas  relacionadas com a a UE e paises terceiros, deve também ser analisado o caso
proteccio de dados. em que o SIR actua na sua qualidade de interface: neste

caso, qualquer pedido de obtencio de dados pessoais

30. O papel dos SIR neste contexto seria diferente, consoante a proveniente de terceiros é abrangido pelas condi¢des do
sua qualidade de hospedeiro ou de interface com a compa- regulamento e, em principio, a transferéncia nio deve ser
nhias aéreas. permitida. Na verdade, nos termos do n.c 4 do artigo 11.°

da proposta, o acesso aos dados do SIR s6 é permitido
para efeitos de litigios sobre a facturacdo. Importa que esta
SIR como hospedeiro para as companhias aéreas disposicdo seja aplicdvel independentemente da situagido do
SIR (quer este esteja situado na UE quer nos Estados

31. Como atrds referido, as companhias aéreas que ndo fazem Unidos) (,ie'sde que sejam oferecidos servigos para utilizagdo
a gestdo do seu proprio sistema de reservas costumam no territrio da Comunidade.
subcontratar essa gestdo a terceiros, podendo tratar-se de
um SIR. O SIR ndo actua aqui na sua qualidade de interface
para as agéncias de viagens, mas como prestador de
servicos para a companhia aérea. Na sua capacidade de N
<hospedeiro», o SIR pode comunicar informagdes relativas VL. CONCLUSAO
ao PNR as autoridades de um palis terceiro.

32. Segundo a Comissdo ('), esta actividade do SIR, esta activi- 36. A AEPD congratu}a—se com a inclusio na .;;.roposta d? prin-
dade do SIR ndo é abrangida pelo ambito de aplicagio do c1p1os de proteccao dos dados que especilicam as disposi-
regulamento e, por conseguinte, as suas obrigacdes em coes da Directiva 95/46/CE. Estas disposi¢des aumentam a
relagéo a terceiros ndo sio violadas nestas circunstancias. zegduranga ]ulrldlca edpoder.n.ser .complex?entadas,'com utili-
No entanto, os principios gerais de protec¢io de dados da & f” por salvaguardas a(.ilcflonals em tres pontos: assegurar
Directiva 95/46/CE continuam a ser aplicdveis, bem como O pleno consentimento In o,rm.a(.i(f) dols sujeicos dos dados
os da Convencio n.° 108 do Conselho da Europa, no que ao tratamento de dados sensveis; facultar medldas de segu-
diz respeito as condi¢des de transferéncia para paises ranca que tomem em c0n51der~agao 08 d1vers<3s SEIVICOs
terceiros. prestados pelos SIR e a protecgdo de informacgdes relacio-

nadas com a comercializagio (ver pontos 18-21 do

33. A AEPD considera que as entidades que prestam tais presente parecer).
servicos informdticos sdo responsdveis pelo servico
que oferecem e pela transferéncia subsequente dos dados £ Ambito de aplicacio d
para terceiros. Neste sentido, deviam ser considerados 37. No Jue se refere ao am 11t.0, el ap 1cagI:§O abpliop%sta, oS
co-responsdveis com as companhias aéreas interessadas no Criferios que a tornam aplicavel a(()is S eStf.i eeados cm
que se refere ao servigo prestado. Isto implica que a transfe- galses te;celros suscitam a questa?. a sua dapllcagao p{'anca,
réncia dos dados dos passageiros por um prestador de € uma lorma coerente com a aplicagao da lex generatis, ou

: seja, da Directiva 95/46/CE (ver pontos 9-12).
servigos — quer se trate de um SIR ou de outro prestador
de servi¢os informdticos — para um pais terceiro deve
cumprir as condi¢des de qualquer acordo internacional . N .
38. Para assegurar a implementagdo efectiva da proposta, a

celebrado com esse pais.

(") Decisdo C(2005) 652/1 sobre a compatibilidade do acesso dos EUA ao

Codigo de Registo da Reserva (PNR) com o Regulamento (CEE)
n.° 2299/89 relativo a um c6digo de conduta para os sistemas informa-
tizados de reserva.

AEPD considera que é necessdrio alcangar uma visdo clara
e global de toda a problemdtica dos SIR, tomando em
consideragio a complexidade da rede de SIR e as condigdes
de acesso por terceiros aos dados pessoais tratados pelos
SIR.
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39.

40.

Mesmo se estas questdes vdo para além das disposi¢des
concretas da proposta, é no entanto essencial colocar a
questdo do SIR no seu contexto global e estar ciente das
suas implicagdes e dos desafios suscitados pelo tratamento
de uma tdo grande quantidade de dados pessoais, alguns
muito sensiveis, numa rede global acessivel, na pratica, as
autoridades de paises terceiros.

3 por conseguinte decisivo que se garanta o cumprimento
efectivo, ndo s6 no que se refere aos aspectos da proposta
relativos a concorréncia como também aos principios da
protecgdo de dados, por parte das autoridades competentes

em matéria de execugdo, ou seja, a Comissio, tal como
previsto na proposta, e pelas Autoridades de Proteccio de
Dados (ver pontos 22-35).

Feito em Bruxelas, em 11 de Abril de 2008.

Peter HUSTINX

Autoridade Europeia para a Protecgdo de Dados
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II

(Comunicagdes)

COMUNICACOES ORIUNDAS DAS INSTITUICOES E DOS ORGAOS DA

UNIAO EUROPEIA

COMISSAO

Autorizacgio de auxilios concedidos pelos Estados no 4mbito das disposicdes dos artigos 87.c e 88.°

do Tratado CE

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objeccdes

(2008/C 233/02)

Data de adopgdo da decisdo 8.8.2008
Ntmero do auxilio N 591/07
Estado-Membro Leténia

Regido

Denominagdo (efou nome do benefi-
ciario)

Lauksaimniecibas dzivnieku genétisko resursu saglabasana

Base juridica

Ministru kabineta 2007. gada 19. aprila rikojums Nr. 213 “Par lauksaimnieciba
un partika izmantojamo augu un dzivnieku, meZa un zivju genétisko resursu
ilgtermina saglabasanas un ilgtsp&jigas izmantoSanas programmu 2007.-
2009. gadam”

Tipo de auxilio

Compromissos agro-ambientais

Objectivo

Protec¢do da natureza

Forma do auxilio

Subvencio directa

Orgamento Orcamento total: 1 087 000 LVL (cerca de 1 560 885 EUR)
Intensidade Até 100 % das receitas ndo recebidas e despesas adicionais
Duragdo Até 30.12.2013

Sectores econémicos

Sector agricola

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
LV-1981 Riga

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s)
disponivel no site:

que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, estd

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nio oposicio a uma concentragio notificada

(Processo COMP/M.5230 — CapMan/Litorina/Cederroth)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/C 233/03)

A Comissdo decidiu, em 30 de Julho de 2008, ndo se opor a concentra¢do acima referida, declarando-a
compativel com o mercado comum. Esta decisdo tem por base o n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regula-
mento (CE) n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisio é acessivel apenas em inglés e a mesma
serd tornada publica logo que sejam retirados eventuais segredos comerciais. Pode ser consultada:

— no sitio Web da DG Concorréncia no servidor Europa (http://ec.ecuropa.eu/comm/competition/mergers|
[cases|). Este sitio Web inclui diversos mecanismos de pesquisa das decisdes de concentragdes, nomeada-
mente por empresa, niimero do processo, data e indices sectoriais,

— em formato electrénico na base de dados EUR-Lex, procurando pelo nimero de documento
32008M5230. EUR-Lex € o sistema informatizado de documentagio juridica comunitdria (http://eur-lex.
europa.eu).
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(Informagges)
INFORMACOES ORIUNDAS DAS INSTITUICOES E DOS
ORGAOS DA UNIAO EUROPEIA
Taxas de cimbio do euro ()
10 de Setembro de 2008
(2008/C 233/04)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio
UsSD délar americano 1,4094 TRY  lira turca 1,7484
JPY iene 150,52 AUD  ddlar australiano 1,7541
DKK  coroa dinamarquesa 7,4574 CAD  ddlar canadiano 1,5090
GBP libra esterlina 0,80200 HKD  ddlar de Hong Kong 10,9921
SEK coroa sueca 9,5115 NZD  dolar neozelandés 2,1118
CHF franco suico 1,5928 SGD  ddlar de Singapura 2,0226
ISK coroa islandesa 129,01 KRW  won sul-coreano 1 546,11
NOK coroa norueguesa 8,0600 ZAR  rand 11,3586
BGN  lev 1,9558 CNY  yuan-renminbi chinés 9,6382
CZK coroa checa 24,850 HRK  kuna croata 7,1253
EEK coroa estoniana 15,6466 IDR rupia indonésia 13 149,70
HUF forint 241,39 MYR  ringgit malaio 4,8758
LTL litas 3,4528 PHP  peso filipino 66,320
LVL lats 0,7045 RUB  rublo russo 36,1515
PLN zloti 3,4755 THB baht tailandés 48,822
RON leu 3,6020 BRL real brasileiro 2,5159
SKK coroa eslovaca 30,265 MXN  peso mexicano 14,9255

() Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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INFORMACOES ORIUNDAS DOS ESTADOS-MEMBROS

Informacdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos nos
termos do Regulamento (CE) n.° 68/2001 da Comissdo relativo a aplicacio dos artigos 87.° e 88. do

Tratado CE aos auxilios a formacio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/C 233/05)

Namero do auxilio XT 76/08
Estado-Membro Italia
Regido Calabria

Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

Concessione ai datori di lavoro di una dote formativa come contributo
all'adattamento delle competenze

Base juridica

Decreto dirigente generale dipartimento n. 10 Regione Calabria del 27 giugno
2008 — pubblicato in data 30 giugno 2008 sul BURC — parte Il — Avviso
pubblico per la concessione di incentivi ai datori di lavoro per I'incremento
occupazionale e la concessione di una dote formativa come contributo
all'adattamento delle competenze. POR Calabria 2000/2006, Asse 111 Risorse
umane (FSE). Misura 3.2 — Inserimento e reinserimento nel mercato del lavoro
POR Calabria FSE 2007/2013, Asse II Occupabilita, Obiettivo operativo E.l
Rafforzare l'inserimento (reinserimento lavorativo dei lavoratori adulti, dei disoc-
cupati di lunga durata e dei bacini di precariato occupazionale attraverso percorsi
integrati e incentivi)

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Orcamento

Despesa anual prevista: 7,6 milhdes de EUR

Intensidade maxima dos auxilios

Em conformidade com os n.* 2 a 7 do artigo 4.° do Regulamento

Data de execugdo 30.6.2008
Duracao 31.12.2008
Objectivo Formagdo geral; formagdo especifica

Sectores econémicos

Todos os sectores elegiveis para auxilios a formagio

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Regione Calabria — Dipartimento n. 10 — Lavoro, politiche della famiglia,
formazione professionale, cooperazione e volontariato

Via Lucrezia della Valle

1-88100 Catanzaro

Ntmero do auxilio XT 78/08
Estado-Membro Italia
Regido Calabria
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Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

Pacchetti integrati di agevolazione (P.LA.) — Piani di formazione aziendale —
2008

Base juridica

Legge regionale 11 maggio 2007, art. 24
— Delibera di giunta regionale 19 marzo 2008, n. 220,
— Delibera di giunta regionale 18 giugno 2008, n. 224,

— Decreto dirigente generale del dipartimento attivita produttive 26 giugno
2008, n. 8237

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Orgamento

Despesa anual prevista: 84 milhoes de EUR

Intensidade méxima dos auxilios

Em conformidade com os n.>s 2 a 7 do artigo 4.° do Regulamento

Data de execugdo 27.6.2008
Duracao 31.12.2008
Objectivo Formagdo geral; formagdo especifica

Sectores econémicos

Outras industrias transformadoras, outros servicos

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Presidente della giunta regionale
Via Sensales — Palazzo Alemanni
1-88100 Catanzaro

Namero do auxilio XT 80/08
Estado-Membro Itdlia
Regido Calabria

Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

Incentivi alle imprese per la formazione in azienda dei neoassunti

Base juridica

Decreto dirigente generale dipartimento n. 10 Regione Calabria — n. 6986 del
4 giugno 2008 — pubblicato in data 5 giugno 2008 sul supplemento straordi-
nario n. 1 al BURC — parte IH — 30 maggio 2008 n. 22 — Avviso pubblico
per la concessione di incentivi alle imprese per l'incremento occupazionale e la
formazione in azienda dei neoassunti. POR Calabria 2000/2006, Asse di risorse
umane (FSE). Misura 3.2 — Inserimento e reinserimento nel mercato del lavoro
e Misura 3.4 Inserimento lavorativo e reinserimento di gruppi svantaggiati. POR
Calabria FSH 2007/2013, Asse II Occupabilita, Obiettivo operativo E. I Raffor-
zare inserimento (reinserimento lavorativo dei lavoratori adulti, dei disoccupati
di lunga durata ¢ dei bacini di precariato occupazionale attraverso percorsi inte-
grati e incentivi)

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Orgamento

Despesa anual prevista: 5,5 milhdes de EUR

Intensidade mdxima dos auxilios

Em conformidade com os n.»s 2 a 7 do artigo 4.> do Regulamento

Data de execugdo 9.6.2008
Duracao 31.12.2008
Objectivo Formagdo geral; formagdo especifica

Sectores econémicos

Todos os sectores elegiveis para auxilios & formag3o

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Regione Calabria — Dipartimento n. 10 — Lavoro, politiche della famiglia,
formazione professionale, cooperazione e volontariato

Via Lucrezia della Valle

I1-88100 Catanzaro
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Nimero do auxilio XT 81/08
Estado-Membro Itélia
Regido Calabria

Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

Contratto di investimento industria, artigianato e servizi — C.I. — 2008

Base juridica

Legge regionale 11 maggio 2007, art. 24

— Delibera di giunta regionale 19 marzo 2008, n. 220,

— Delibera di giunta regionale 18 giugno 2008, n. 424,

— Decreto dirigente generale del dipartimento attivita produttive 30 giugno

2008

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Orgamento

Despesa anual prevista: 56 milhdes de EUR

Intensidade méxima dos auxilios

Em conformidade com os n.>s 2 a 7 do artigo 4.° do Regulamento

Data de execugdo 30.6.2008
Duracao 31.12.2008
Objectivo Formagdo geral; formagdo especifica

Sectores econémicos

Outras industrias transformadoras, outros servigos

Nome ¢ endereco da entidade que
concede o auxilio

Presidente della giunta regionale
Via Sensales

Palazzo Alemanni

1-88100 Catanzaro
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Informacdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos nos
termos do Regulamento (CE) n.° 70/2001 da Comissdo relativo a aplicacio dos artigos 87.° e 88. do
Tratado CE aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/C 233/06)

Nimero do auxilio

XS 176/08

Estado-Membro

Polénia

Regido

Warminsko-Mazurskie

Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

Zaktad Produkcyjno Handlowo Ustugowy Cezary Gudan

Base juridica

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221 z
14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr [I-215/P-247/2008

Tipo de auxilio

Ad hoc

Orgamento

Montante global do auxilio previsto: 18 581 EUR

Intensidade maxima dos auxilios

Em conformidade com os n.s 2 a 6 do artigo 4.° e com o artigo 5.° do Regula-
mento

Data de execucio 24.6.2008
Duracao 24.6.2008
Objectivo Pequenas e médias empresas

Sectores econémicos

Todos os sectores elegiveis para auxilios as PME

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspdlna 1/3
PL-00-529 Warszawa

Namero do auxilio

XS 188/08

Estado-Membro

Alemanha

Regido

Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

KfW-Unternehmerkredit (KMU-Fenster)

Base juridica

KfW-Gesetz, Merkblatt zum KfW-Unternehmerkredit (Anlage 1)

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Orgamento

Despesa anual prevista: 7 milhdes de EUR

Intensidade maxima dos auxilios

Em conformidade com os n.>s 2 a 6 do artigo 4.° e com o artigo 5.° do Regula-
mento

Data de execugdo 1.7.2008
Duragio Ilimitada
Objectivo Pequenas e médias empresas

Sectores econémicos

Todos os sectores elegiveis para auxilios as PME

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

KfW-Bankengruppe
Palmengartenstraf$e 5-9
D-60325 Frankfurt
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Namero do auxilio

XS 191/08

Estado-Membro

Espanha

Regido

Comunidad Auténoma de Canarias

Denominagdo do regime de auxilios
ou nome da empresa que recebe o
auxilio individual

Subvenciones a la inversion de las PYMEs industriales

Base juridica

Orden de la Consejerfa de Empleo, Industria y Comercio de 16 de mayo de
2008, por la que se convoca mediante concurso para el ejercicio 2008, la conce-
sién de subvenciones a la inversion de las PYMEs industriales, y se aprueban las
bases que regirdn la misma (BOC n° 105 de 27 de mayo de 2008, ref. 793).

http:/[www.gobcan.es/boc/anexos/2008/105/00011-00036.pdf

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Orgamento

Despesa anual prevista: 2,998 milhdes de EUR

Intensidade maxima dos auxilios

Em conformidade com os n.>s 2 a 6 do artigo 4.° e com o artigo 5.° do Regula-
mento

Data de execucio 27.5.2008
Duracao 31.12.2008
Objectivo Pequenas e médias empresas

Sectores econémicos

Todas as inddstrias transformadoras

Nome ¢ endereco da entidade que
concede o auxilio

Consejerfa de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias
Avda de Anaga, n° 35

Edificio de Servicios Mtiltiples I, planta 82

E-38071 Santa Cruz de Tenerife

o

C/ Ledn y Castillo, n° 200

Edificio de Servicios Muiltiples III, planta 42

E-35071 Las Palmas de Gran Canaria
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(Avisos)

PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISSAO

MEDIA 2007
Convite para apresentacio de propostas — EACEA/[18/08

Medidas de apoio a promocio e ao acesso ao mercado: festivais audiovisuais

(2008/C 233/07)

1. Objectivos e descricio

O presente aviso de abertura de um convite a apresentagdo de propostas tem por base a Decisio
n.° 1718/2006/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Novembro de 2006, que institui um
programa de apoio ao sector audiovisual europeu (MEDIA 2007).

A decisdo supracitada estabelece nomeadamente os seguintes objectivos:

— simplificacdo e incentivo da promogio e circulagio de obras audiovisuais e cinematograficas euro-
peias no ambito de manifestacdes comerciais, de mercados profissionais e de festivais audiovisuais na
Europa e no mundo, na medida em que essas manifestagdes possam ter um papel importante na
promogio de obras europeias e na ligacdo dos profissionais em rede,

— melhorar o acesso do publico europeu e internacional as obras audiovisuais europeias.

2. Candidatos elegiveis

O presente concurso destina-se aos organismos europeus estabelecidos num dos paises membros da
Unido Europeia e pertencentes a uma maijoria de cidaddos provenientes desse pais, do Espago Econémico
Europeu que participam no programa MEDIA 2007 (Islindia, Liechtenstein, Noruega) a Suiga e a Crodacia.

3. Accoes elegiveis

Tais organismos europeus terdo de realizar festivais audiovisuais cujas ac¢des contribuam para os objec-
tivos supracitados e que mostrem um minimo de 70 % das obras europeias provenientes de um minimo
de 10 paises participantes no Programa MEDIA na totalidade da programagio do festival.

As actividades devem imperativamente ter inicio entre 1 de Maio de 2009 e 30 de Abril de 2010.

4. Critérios de atribuicio

A ponderagio dos critérios de atribuicdo (total de 100 pontos) é a seguinte:

— dimenséo europeia do projecto (15 pontos),

— diversidade cultural e geogréfica (20 pontos),

— qualida e originalidade do projecto (10 pontos),

— impacto no publico (30 pontos),

— impacto na promocio e circulacdo das obras audiovisuais europeias (15 pontos),

— participagdo dos profissionais do cinema (10 pontos).
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5. Orcamento

No quadro deste convite é possivel apresentar uma candidatura tanto para uma convencio anual como
para uma convencio-quadro de parceria de quatro anos.

O orcamento mdximo disponivel para o presente convite a apresentacdo de propostas eleva-se a
3 500 000 EUR (sob reserva da adopcdo do or¢amento para 2009).

A contribuigdo financeira da Comissdo ndo poderd exceder 50 % do total dos custos elegiveis.

A subvencdo maxima ¢é de 75 000 EUR.

. Prazo

Datas-limite para a entrega das propostas:
— projectos com inicio entre 1 de Maio de 2009 e 31 de Outubro de 2009: 31 de Outubro de 2008,
— projectos com inicio entre 1 de Novembro de 2009 e 30 de Abril de 2010: 30 de Abril de 2009.

As candidaturas devem ser enviadas a Agéncia de Execugdo (EACEA) para o seguinte endereco:

Agence Exécutive Education Audiovisuel et Culture (EACEA)
Unité Programme MEDIA — P8

Appel de propositions — EACEA[18/08 — Festivals audiovisuels
M. Constantin DASKALAKIS

BOUR 03/30

Avenue du Bourget 1

B-1140 Bruxelles

Apenas serdo aceites as candidaturas apresentadas nos formuldrios oficiais, devidamente assinadas pela
pessoa com poderes para vincular a organizagio candidata, e contendo todas as informacdes e anexos
especificados no texto integral do convite.

As candidaturas enviadas por fax ou correio electronico ndo serdo aceites.

. Informagdes completas

Para ficar a conhecer as linhas gerais do convite a apresentacdo de propostas e obter os formuldrios de
candidatura, visite: http://ec.europa.cu/media

As candidaturas devem cumprir todas as disposi¢des das directrizes e a sua apresentagdo deve ser efec-
tuada através dos formuldrios previstos para o efeito.
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OUTROS ACTOS

COMISSAO

Publicacio de um pedido de registo em conformidade com o n.° 2 do artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 510/2006 do Conselho relativo a protecgio das indicacdes geogrificas e denominacdes de
origem dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

(2008/C 233/08)

A presente publicagdo confere um direito de oposi¢do ao pedido nos termos do artigo 7.° do Regulamento
(CE) n.°o 510/2006 do Conselho (!). As declara¢des de oposi¢do devem dar entrada na Comissdo no prazo
de seis meses a contar da data da presente publicacio.
FICHA-RESUMO
REGULAMENTO (CE) N.° 510/2006 DO CONSELHO
«ANDRUTY KALISKIE»

N.° CE: PL-PGI-005-0526-6.3.2006

IGP (X ) DOP ()

A presente ficha-resumo expde os principais elementos do caderno de especificagdes, para efeitos de
informacio.

1. Servico competente do Estado-Membro:

Nome: Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi

Endereco: ul. Wspélna 30
PL-00-930 Warszawa

Tel.: (48-22) 623 27 07
Fax: (48-22) 623 25 03
E-mail:  jakub.jasinski@minrol.gov.pl

2. Arupamento:

Nome: Lokalna Organizacja Turystyczna Ziemi Kaliskiej

Endereco: al. Wojska Polskiego 185
PL-62-80 Kalisz

Tel.: (48-62) 764 55 88
Fax: (48-62) 764 55 99
E-mail: eliza@aleksander.pl

Composicdo: Produtores/Transformadores ( X ) Outra ( X))

() JOL 93 de 31.3.2006, p. 12.
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3. Tipo de produto:

Classe 2.4 — Produtos de padaria, de pastelaria, de confeitaria ou da indtistria de bolachas e biscoitos

4. Caderno de especificacoes:

[resumo dos requisitos previstos no n.c 2 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 510/2006]

4.1. Nome: «Andruty kaliskie»

4.2. Descrigdo: Bolachas redondas, delgadas, de bordos regulares e superficie macia ligeiramente brilhante,
de cor varidvel, de 15 a 17 cm de didmetro e 0,8 a 1,5 mm de espessura. A cor pode variar entre
creme e uma gama desde amarelo-palha até castanho dourado. O sabor ¢ ligeiramente adocicado, sdo
delicadas, estaladicas, secas e macias.

4.3. Area geogrdfica: Dentro dos limites administrativos da cidade de Kalisz, Distrito de Kalisz, Provincia da
Grande Polénia, Polénia.

4.4. Prova de origem: O sistema de registo do rétulo permite a verificagdo exaustiva da quantidade de talassas
Kalisz existentes no mercado. Nos termos da legislagdo aplicdvel, todos os produtores sio obrigados a
identificar-se no rétulo, no espago previsto para o efeito.

Todos os produtores mantém registo desta especificacdo, na fase de preparagdo e durante a producio.
O organismo de controlo tem acesso permanente a estes dados e possibilidade de os controlar.

4.5. Método de obtengdo: Fase 1 — As matérias-primas sdo preparadas nas quantidades seguintes: 10 1 de
dgua, 470-1 000 g de agticar, 5-6 kg de farinha de trigo, 150-200 ml de 6leo de colza.

Fase 2 — Os ingredientes sio cuidadosamente misturados até obtengdo de uma massa uniforme,
espessa e macia. A massa é deixada em repouso durante, pelo menos, 30 minutos.

Fase 3 — A forma (ferro de duas faces) é aquecida, fechada, a cerca de 180 °C. A temperatura méxima
nao deve exceder 220 °C.

Fase 4 — Coloca-se uma porgio de massa na parte inferior untada da forma quente. Fecha-se a forma
apertando as duas faces.

Fase 5 — Quando estdo cozidas (entre 30 e 45 segundos, aproximadamente, consoante a temperatura
das faces da forma), abre-se a forma levantando a face superior. As talassas devem permanecer na face
inferior. Seguidamente, sdo retiradas e empilhadas; as que ndo saem bem sdo descartadas.

Fase 6 — Os bordos das talassas empilhadas sdo aparados com uma faca, dando-lhes forma circular. As
talassas, as quais foi apenso um selo ou rétulo de garantia, sio embaladas imediatamente apds a coze-
dura em sacos de polipropileno selados a quente. Os sacos podem ser embalados em pequenas caixas
ou envolucros. Neste caso, ndo é necessario selo nem rétulo de garantia. Estes sacos, envélucros ou
caixas sdo utilizados para embalar unidades. A quantidade de talassas é indicada na embalagem unitéria.
Utilizam-se grandes caixas de cartdo para embalagem colectiva. Esta fase é toda realizada manualmente.

O produto tem de ser embalado no local de producio, devido a sua fragilidade e sensibilidade & humi-
dade (elevada higroscopicidade), e como forma de assegurar a sua rastreabilidade.

4.6. Relagio: A relagdo do produto com a regido baseia-se na sua reputagdo; existem provas de ser aqui
produzido desde meados do século XIX. Kalisz, a cidade que possui os registos escritos mais antigos da
Polénia, tornou-se uma mescla de diferentes nacionalidades e culturas ja na Idade Média. Hd indicios de
que as talassas de Kalisz foram criadas em resultado da interac¢do cultural e representam uma fusdo de
habitos e costumes culindrios das diferentes nacionalidades e grupos religiosos que viveram na cidade
durante séculos.

A tradi¢do das talassas de Kalisz ocupa uma parte importante na histéria da cidade. As origens do
produto, no entanto, perdem-se na riqueza do passado de Kalisz. A etimologia do nome ¢ igualmente
obscura. Sabe-se apenas que era usado jd no século XVIIL Segundo o historiador polaco Zygmunt
Gloger, as talassas de Kalisz eram servidas a sobremesa no século XVIIL. A referéncia escrita seguinte
data de meados do século XIX.
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4.7.

4.8.

Ha indicacdes de que a produgio das talassas de Kalisz teve inicio por volta de 1850, quando comegou
a formar-se a classe média e a cidade atingiu um nivel de prosperidade razodvel. Tornou-se popular,
por exemplo, as familias darem longos passeios no parque, ao domingo, ao longo do rio Prosna. Nessa
altura, comegaram a surgir comerciantes que vendiam talassas aos passeantes. Estas memorias foram
transmitidas por tradigdo oral, pelas familias de produtores e compradores. A especialidade de Kalisz
aparece igualmente nas reminiscéncias dos habitantes da cidade e estd imortalizada em fotografias e
textos.

A confec¢do das talassas era facil e podia ser efectuada mesmo em condi¢des bastante bdsicas se o
vendedor conhecesse a receita e possuisse o equipamento adequado. Faziam-se em padarias, casas
particulares, quintas e em muitas lojas. Eram igualmente vendidas no local de confeccio, embora o
local mais importante fosse e continue a ser, de longe, com estatuto de culto, o parque da cidade.

As formas de ferro do século XIX utilizadas para as talassas de Kalisz sdo a prova mais tangivel da
tradi¢do. As formas de talassa eram frequentemente guardadas depois de modificadas ou reparadas.
Inicialmente, eram fabricadas por ferreiros e, mais tarde, também por artifices locais (por exemplo,
serralheiros). A forma era dada por duas placas redondas de ferro liso ligadas por uma dobradica.

Na memoria colectiva, as talassas eram simbolo da cidade da mesma forma que o brasdo e o edificio
da cdmara municipal. Assim sendo, ndo é de estranhar que os emigrantes de Kalisz espalhados pelo
mundo, saudosos do sabor da terra e da infancia, pecam que lhas enviem.

,

A fama excepcional das talassas de Kalisz é corroborada pelos diversos prémios recebidos [por
exemplo, 1.° prémio em «Nasze Kulinarne Dziedzictwo» (concurso nacional de culindria, em 2004),
1.0 prémio na feira alimentar regional «Wielkopolska Gala Produktéw Regionalnych i Tradycyjnych», em
2005, e o prémio «Perly» para produtos regionais e tradicionais, em 2005, anualmente atribuidos na
Feira Internacional Polagra Farm (Farma)].

Estrutura de controlo:
Nome: Glowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych

Enderego: ul. Wspdlna 30
PL-00-930 Warszawa

Tel.: (48-22) 623 29 01
Fax: (48-22) 623 20 99
E-mail: —

Rotulagem: O Servico do Turismo da zona de Kalisz (Lokalna Organizacja Turystyczna Ziemi Kaliskiej)
criou uma embalagem especialmente concebida: selos de garantia, rétulos, envdlucros e caixas. As
embalagens sdo fabricadas num ponto central sob a supervisio do Servico do Turismo, que mantém
um registo e distribui todas as embalagens mencionadas no pedido. Os acordos de distribui¢do ndo
podem discriminar produtores que confeccionem talassas de Kalisz em conformidade com o caderno
de especificages.




AVISO AO LEITOR
As institui¢des europeias decidiram deixar de referir, nos seus textos, a ultima redaccio dos actos
citados.

Salvo indicagdo em contrdrio, entende-se que os actos aos quais é feita referéncia nos textos aqui
publicados correspondem aos actos com a redacgio em vigor.
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